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Die Konkurse und Nachlassvertrige
werden am Mittwoch und am Samstag
verdifentlieht. Die Auftriige miissen spiite-
stens Mittwoeh, morgens um 8 Uhr, bezw.
am Freitag um 12 Uhr, beim Bureau des
Sehweiz, landelsamtsblattes, Effinger~
strasse 3 in Bern, eingelangt sein.

Konkursersffnungen —

(SchKG 231, 232.)
(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123.)

Die Glaubiger der Gemeinsehuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
stiicke Anspruch inachen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der DBewcismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Absehrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
éffnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinsehuidner der Zinsenlauf far
alle | Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfandsldubiger haben ihre
Forderungen ‘n Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und sleiehzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fallig oder gekiindigt sei, allfillig far wel-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem fritheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Biicher
entstanden und noeh nieht ecingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beeismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
*Abschrift binuen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die ‘nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kinnen gegeniiber einem
gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz-
bueh olme Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinsehuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinsehuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besilzt, hat sie oline Naehteil fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfiigung zu stellen
bei Straffoigen im Untlerlassungsfalle; im
Falle ungercchtfertigter Unterlassung er-
lischt zudem das Vorzugsrcchit:

Die Pfandglaubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des  Gemeinschuldners  weiterverpfdandet
sorden sind, haben diec Pfandtitel und
Pfandverschreibungen innerhalb der glei-
chen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gliubigerversammlungen konnen
auch Mitsechuldner und Biirgen des Ge-
ueinschuldners  sowic  Gewihrspllichtige

bciwolinen.

Les faillites et les concordats sont pu-
bliés - chaque mereredl et samedi. Les
ordres doivent parvenir au Bureau de la
Feuille officielle suisse du eommerec,
Effingcrstrasse 3, 4 Berne, au plus tard a
8 heures le mercredi et & midi le vendredi.,

Cuvertures de faillites
(L. P. 231, 232.)
(0. T. féd. du 23 avril 1920, art. 29, 123)

Les créancxcrs du failii et tous ceux qui
ont des revendiecations A exercer sont
invités & produire, dans le délai fixé pour
les produetions, leurs créanees ou reven-
dieations a loffiec et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authenti-
que. L’ouverture de la faillite arréte,
A I’égard du failli, le cours des intéréts
de toute créance non garantie par -gage
(L. P. 209).

Les titulaires de eréances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
eréances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le capital est déja éehu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nées sous
Pempire de 1’ancien droit cantonal sans
inseription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & l'offiec des faillites dans les
20 jours, en joignant & cette produetion
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en eopie certifiée eonforme.

Les servitudes qui n’auront pas été an- -

noneées ne seront pas opposables -2 un
‘aecquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le code civil également, pro-

.duisent des effets de nature réelle méme

en Jabsence
foncier.

d’inseription au registre

Les débiteurs du failli sont tenus de
s’annoncer sous les peines de droit dans

le délai fixé pour les produetions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de eréanciers gagistes ou &
quelque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de Voffice dans le
délai fixé pour les produetions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-~
sion inexeusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
& l’office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautlons et autres
garants du failli ont le droit d’assister
aux assemblécs de eréanchers,

Kt, Base!-Stadt Konl:ursam! Basel-Sladl
Vorldufige Konkursanzeige.

Ueber die Firma Hufs schmied Gebriider, Kollektivgesellschaft,
Orgelbauwerkstatt, Steinenbachgiisslein 30, in Bascl, wurde am 4. August
1939 der Konkurs erdffnet. Die Anzelge betreffend Art des Verfahrens, Ein-
gabefn:t usw, erfolgt spiter.

(1940)

Kt. Appenzell A.-Rh.  Konkursam! Vorderland in Wald (1941)

Gemeinschuldnerin: Ninni E. & Co., Kollektivgesellsehaft, . Oelfenerungs-
bau, mechanische Werkstitte, Zwirnerei, in Wald.

Konkurseroffnung: 16. Angnst 1939,

Art. 231 und 232 SehKG. .

Erste Gliubigerversammilung: Mittwoch, den 30. August 1939, naehmittags
2 Ulr, im «Sternen», Nageldach Wald (Appenzell).

Eingabefrist: Bis 16. September 1939.

 Die Gemeinschuldnerin war Eigentﬁmcrin der Liegenschaft Nr. 5, Unter-
dorf, Wald.

Kt. 8t. Gallen Konlkursaml des Seebezirks in Uznach (1955)

Gemeinschuldner: Leutencgger Martin, von Minehwilen, Haushal-
tungsartikel, Kempraten, Jona.

Datum der Konkursersffnung: 4./17. Angust 1939.

Summarisches Verfahren naeh Art, 231 thKG

Emg'xbefrlst Bis 15. ertembcr 1939.

Kt. St. Gallen Konkursaml Un’er[oggmburg in Flawll (1942)
I1. Auskiindigung.

Gemeinsehuldner: Schoop-Simon Ernst, Kolonialwaren, Spezereien,
Mercerie, Bonneterie, .Spirituosen, von Dozwil (Thurgau), in Uzwil, Ge-
meinde Henau.

Konkurseroffnung: 17. Juli 1939.

Eingabefrist' fiir Fordemngen- Bis 19. September 1939

Liugabefrist fiir Dienstbarkeiten: Bis 8. September 1939 betreffend nach-
stehende Liegensehaft des Gemeinsehuldners:

Wohnhaus mit. Laden, assek. unter Nr. 309.

Remise und Wasehhaus, assek. unter Nr. 310.

20 Aren 59 m® Hausplatz, Hofraum und Garten.

Der. Licgensehaftsbesehrieb liegt beim Konkursamt Untertoggenburg in

Flawil zur Einsieht auf.

(1943)
tenancier de 1I'Hotel-Brasserie <Eliteo,

Ct. de Genéve Office des failliles de Genéve

Failli: Straumanu Emile,
10, Place Lougcmalle, 4 Genéve.

Date de l'ouverture de la faillite: 17 juillet 1939.

Premiére assemblée des créaneiers: Samedi 2 septembre 1939,
Salle des Assembl¢es de Faillites, Taconnerie 7.

Délai pour les produetions: 23 septembre 1939.

4 10 heures,

Einstellung des Konkarsverfahrens — Suspension de fa liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nieht binnen zehn Tagen ein La faillite sera cloturée faute par les
Glaubiger die Durchfithrung des Konkurs- | créaneiers de réelamer dans les dix jours
verfalirens begehrt und far die Kosten | 'applieation de la procédure en matiérg
hinreichende Sicherheit leistet, wird das | de faillite et d’en avancer les frais,
Verfaliren geschlosseu. . .

Kt. Ziirich Konkursam! Ziirich (Allsiad!) (1935)
Gemeinschuldnerin: Tex ol A. -G., Handel und Fabrikation von ehemischen
K‘rnd pharmazeutischen Erzeugnissen, mit Siiz in Ziirich 1, Bahnhofstrasse
L
Datumn der Konkurserdffnung: 10. August 1939.
Datum der I\onl\urselmtellung 17, Aucrust 1939.
Falls nieht ein Gliubiger bis zum 2. September 1939 die Durehfuhruno
des Konkursverfahrens begehrt und innert der gleichen Frist fiir die Koz t»n

desselben einen vorlidufigen Barvorsehuss von Fr. 600. — lelstet wird das
Verfahren al~ gesehlossen erklirt.
Kt, Ziirich Konkursaml Ziirich (Allsladl) (1944)

Ueber Stiissi Rudolph, Spezialwerkstiitte fiir ehirurgisehe Instru-
mente, Reparaturen und I\euanfertlvungcn Fein- und Hohlsehlelferel geb.
1880, von “Glarus, wohnhaft in Zirieh 1, Obmannamtsgasse 21, \Verl\stdtte
Obere Ziune 6, in Ziirieh 1, ist durch Verfufrung des Konl\ursnchter: des
Beznrl\s«enehtes Ziirich vom 8. August 1939 der Konkurs erdffnet, das Ver-
fahren aber mit Verfigung des nimlichen Riehters am 17. Auﬂ-utt 1939
mangels Aktiven emgeetellt worden.

Falls nicht ein Gliubiger bis zum 2. Septembu 1939 die Durehfiihrung
des Konkursverfahrens begehrt und innert derselben Frist fir die Kosien
desselben einen Barvorsehuss von vorliufig Fr. 500. — leistet, wird das
Verfahren als geschlossen erkliirt.
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Kt, Basel-Stadt Konkursamt Basel-Sladl (1945)

Gemeinschuldnerin: Dropharma A.G. Dropharma S.A), Fabri-
kation, Handel und Vertretung in Drogen, chemisch-pharmazeutischen
Produkten und Nihrmitteln, Landskronstrasse 58 (friiher Gundeldinger-
strasse 374 und 145), in Basel.

Datum der Konkurseroffoung: 29. Juli 1939.

Einstellung des Konkursverfahrens durch das Dreiergericht: 21. August 1939.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 300. —: Bis 2, September

1939. Nachforderung fiir ungedeckte Kosten vorbehalten. .

Koliokationsplan — Etat de collocation
{SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

Der urspriinglichc oder abgeinderte L’état de collocation, original ou rectifié
Kollokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, 5’il n’est attaqué dans les
falls cr nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentéc devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Basel-Land Konkursamt " Sissach

Kollokationsplan und Inventar.
(Eigentumsansprachen und Retentionsrecht.)

Im Konkurse iiber dic Firma Vogelin & Co., Kollcktivgesellschaft,
Handel in Futtermitteln, Landesprodukten, Diingmitteln und Brennmateria-
lien, mit Sitz in Sissach, liegen der Kollokationsplan und das Inventar, das
Verzeichnis iiber die Ligentumsansprachen und das Retentionsrecht, den
beteiligten Gliubigern vom 25. August 1939 an wihrend 10 Tagen beim
obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen
von der Auflage an beim Konkursgericht Sissach geltend zu machen, an-
dernfalls der Plan als ancrkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind eventuelle Beschwerden auf Anfechtung
des Tnventars bei der Aufsichtsbehorde iiber Schuldbetreibung und Konkurs
geltend zu machen. -

(1946)

Kt. Schaifhausen Konkursam! Schaffhausen

Aenderung des Kollokationsplanes.

Im Konkurse iiber den Nachlass des Aebi Adolf, Heizer, in Schaff-
hausen, liegt der infolge nachtriglicher Forderungseingabe abgeinderte Kol-
lokationsplan den beteiligten Gliubigern beim obgenannten Konkursamt zur
Finsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Be-
kanntmachung an gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als an-
erkannt betrachtet wiirde. '

(1956)

Ct. de Neuchitel Office des faillites de La Chauz-de-Fonds (1947)

Failli: Hild Albert, boucher, Rue du Grenier 2, 4 La Chaux-de-Fonds.
L'état de collocation de la faillite susindiquée est déposé & 1'Office

susnommé, ou il peut étre consulté.

_Les actions en rectification doivent étre introduites dans les dix jours

4 dater du présent avis, soit jusqu'au 2 septembre 1939 inclus, sinon, le

dit état sera considéré comme accepté. :

Verteilungsliste und Schlussrechnung — Tableau de distribufion et compte final
(SchKG 263.) (L. P. 263.)

Kt. Thurgau Betreibungsamt Neukirch a. Th., Schonenberg (1959)

Im Verlassenschaftskonkurs des Schonenberger Karl, wohnhaft
gewesen in Olmerswil-Neukirch a.Th., liegen Schlussrechnung und Vertei-
lungsliste vom 26. August bis 5. September 1939 beim Betreibungsamt Neu-
kirch a. Th. in Schénenberg zur Einsicht auf.

Anfechtungen sind innert gleicher Frist bei der Aufsichtsbehtrde anzu-
bringen. .

Schonenberg a. Th., den 22. August 1939.

Im Auftrage des Konkursamtes Bischofszell:
Das Betreibungsamt Neukirch a. Th.

Schluss des Konkursverfahrens — Cloture de la faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Kt. Bern Konkursamt Inlerlaken

) Schluss des summarischen Konkursverfahrens. X
Das Konkursverfahren iiber Gruber Gottlieb, gew. Hotelier, in

Grindelwald, ist durch Verfiigung des Konkursrichters vom 18. August 1939

als geschlossen erklirt worden. ' ) e

(1936)

Ct. de Genéve " Office des failliles de Genéve

Failli: Flegenheimer Elie, négociant, Corraterie 7, & Genéve.
Date de la cloture: 18 aot 1939.

(1948)

Konkurssteigerungen — Vente aux enchires publiques aprés faiflite

(SchKG 257—259.) (L. P. 257—259.)

Kt, St, Gallen Konkursamt Werdenberg in Buchs
Erste Steigerung.
Gemeinschuldner: Zogg Mathias, Schuhhandlung und Reparaturwerk-

stitte, Scvelen. . .
Ganttag: Montag, den 25. Scptember 1939, nachmittags 2 Uhr.
Gantlokal: Gasthaus z. «Ochscn», Sevclen.

Auflage der Steigerungsbedingungen: 5. bis 14. September 1939.

Grundpfand:

(1949)

Heimwcsen an der Schulhausstrasse in Sevelen, bestehend in:

1. Wohnhaus, assekuriert unter Nr. 549 fiir Fr. 13,000. —.

2. Scheune,  assekuriert unter Nr. 550 fir » 3,000

3. Gebiudegrundfliche, Hofraum, Garten und Wiese,
Schatzungssumme: Fr. 17,000. —.

Im dbrigen wird auf Art. 257—259 SchKG. und Art. 71 ff. KV., sowie
Art. 130 ff. VZG. verwiesen. ' :

Buchs, den 21. August 1939,

Mass 1157 m2.

Das . Konkursamt.

!

Réalisation des immeubles
dans la procédure de la saisle et de la réalisation de gage
(L. P. 138, 142; O.T.féd. du 23 awril 1920, art.29.)

Par la présente, les créanclers gagistes et ies titulaires de charges foncitres sont som=
més dc produire A I'office soussigné, dans le délai fix¢ pour Ies productions, fcurs droits
sur I'immeuble, notamment lcurs réclamations d’intéréts et de frals, ct dc faire savoir en
méme temps si 1a créance en capital est déja échue ou dénoncée au remboursement, le cas
échéant pour quel montant et pour queile date. Les droils non annoneés dans ce délat
seront exclus de la répartitlon, pour autant qu’ils ne sont pas constatés par les registres
publies. : : .

Devront &tre annoncées dans le méme délal toutes les servitudes qui ont pris naissance
avant 1912 sous i’cmpirc du droit cantonal ancien et qui n’ont pas encore ¢été inscrites
dans les registres publics. Les servitudes non annoncées ne seront pas opposables a I'ac-
quéreur de bonne foi dc I'immeuble, & moius que, d’aprés le code civil suisse clles ne pro-
duisent des effets de nature réelle méme en 1'absence d'inseription au registre foncier.

Realizzazione degli stabili nella procedura di pignoramento
e di realizzazione del pegno
(L. E. F. 138, 142; Reg. Trib. fed. del 23 aprile 1920, art. 29.)

I ereditort pignoratizi ed 1 titolari di oneri fondiari sono invitati a denunziare presso
1’Ullicio sottoscritio entro il terminc fissato per le insinuazioni le loro pretese sul fondo,
anche quelle concernenti gli intercssi e le spese. Essi dovranuo comunicare all'ufficio
altresl, se il credito & parzialmente o totalmente scaduto e, se fu disdetto, per quale im-
porto ed a quale scadenza lo sia stato. Se non risultano da pubblici registri, le pretese non
insinuate entro il termine suddetto non parteciperanno al ricavo.

Entro il medesimo terminc dovranno venire insinuate anche ic servitd sorte ava.nti i1
1912 sotto il regime dell’antico diritto cantonale e non ancora iserittc a pubblico registro.
Le servitd non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudicatario di buona fede, a
meno che non si tratti di diritti che anche secondo il C. C. hanno carattere di diritto reale
anche senza iscrizione. 3

Ct, Ticino Ufficio d’esecuzione di Bellinzona (1930)
Avviso di primo incanto.
" "(Art.138 L.F.E.F) ;
Esccuzione N. 42751,
Gruppo  N. 1255.
Escusso: Galetti Giovanni fu Antonio, Bellinzona.

Immobili: 3
Nel Comune di Bellinzona:

" Primo lotlo:

Mappa : Superficie : Stima$
nuova  vecchia mq. Ir.
Piazza Collegiata casa d’abita- .
zione. . . 1280A, .182 101 51,000
Via Magoria casa d’abita- ' -
zione . . . D 18 103 25,000
tettoia . ... C 84 2,500 ¢ 78,692
scale d’acc:
cortile s B 16 192
Piazza Collegiata locale . 12801 . 3,000
Secondo lotto:
‘ Daro casa d’abita-
1 zione . . . 2161A 109 79 21,800
ripostiglio . B 25 500
sostra . . . Cc 11 100 ; 23,395
giardino e
sgotti o o« o d 181 995

Termine per le contraddizioni: Diritti reali e crediti ipotceari: 31 agest
1939. ‘

Data ¢ luogo dcll’incanto: 10 ottobrc 1939 dalle ore 15 in avanti, -nei
locali dell'Ufficio Esecuzione e Fall. Bellinzona.
Le condizioni d’asta, sono ostcnsibili dal giorno 25 scttembre 1939.

Bellinzona, 17 agosto 1939. Per I'Ufficio:
C. Boggia, Supp. Ulficiale.

Ct, de Vaud Office des poursuiles de Lausanne

Vente d’immeubles, — Premiére enchére.
Batiment avec logenienis et charcuterie.

Le vendredi 6 octobre 1939, & 16 heures, au Grand Hétel de Rencns
(petite Salle & manger), I'Office des Poursnites procédera & Ia vente par voie
d’enchéres publiques (premiére enchérs) des immeubles appartcnant 3
«Le Freux» Société Anonymec, 2 Renens, comprenant habitation
avec magasins, logements, caves, laboratoire a l'usage d'une charcuteric,
terrain en nature de jardin, d'une superficic totale de 5 ares 82 centiarcs,

(1937)

- situés sur le territoire de la commune de Renens au lieu dit «Au Clos». L'im-
" meuble est situé 4 I'Avenue du Chiteau 13, & Renens.

Assurance-incendie:
Estimation fiscale: > 60,000, —.
Taxe de 1'Office des Poursuites:  » 48,000. —.

Délai pour les productions: 12 septembre 1939.
Les conditions dc vente, la désignation cadastrale, ainsi que I'état des

fr. 64,000, —.

- charges seront & disposition des intéressés au bureau de I'Office des Pour-
- suites, Riponne 1, dés le 25 septembre 1939.

Vente requise par le créancier hypothécaire en 1°f rang.

Lausanne, le 19 aodt 1939, Le Préposé aux Poursuites:

_H. Chappuis.’
Ct; de Vaud Office des poursuiles de Vevey
Premiére euchere.

Le lundi 9 octobre 1939, 4 15 h., en Maison de Ville, & Vevey, I'Office
des Ponrsuites procédcra 3 la vente par voic d'enchéres publiques des imn-
meul}les appartenant 4 la Société immobiliere Les Gonclles S.A., &
Corsier, comprenant bitiment, jardin, pré, champ et place, d'unc superficie
totale de 59 ares 28 ccntiares, situés sur le territoire de Corscaux, au licu

(1908Y)

:dit <A la Crottaza.

Assurance incendie:
Estimation officielle: » 220,000, —.
Taxe de I'Office des Poursuites: » 190,000. —.

Délai pour les productions: 4 septembre 1939.

fr. 155,400, —.
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Les conditions de vente, la désignation eadastrale, ainsi que I'état des
charges seront 3 disposition des intéressés, au bureau de 1'Office des Pour-
suites, Cour au Chantre, Vevey, dés le 9 septembre 1939.

" Vente requise par la créanciére hypothécaire en 3° rang.

Vevey,le 11 aolt 1939. Le Préposé aux Poursqims:

A. Henny.

Liegenschafisverwertungen im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SehKG 41, 142.)

Belreibungsamt Bern
Zweite Liegenschaftssteigerung.

Im Grundpfandverwertungsverfahren gegen Diener Robert, In-
stallatcur, Kinizstrasse 41, Bern, wird Mittwoch, den 11. Oktober 1939, um
15 Ubr, im Café Condor im Bollwerk in Bern offentlich versteigert:

Bern-Grundbuch Nr. 1968, Kreis 1T,

Kt. Bern (1931)

enthaltend:
Ein Stiick Bauland an der Konizstrasse im Halte von 6,42 Aren.
Grundsteuerschatzung:  Fr. 8,200, — > ;
Amtliche Schatzung: > 20,550, —.

Auflegung der Steigerungsbedingungen nebst Lastenverzeichnis auf dem
Betreibungsamt wihrend 10 Tagen vom 14. Tage vor der Steigerung an.

‘An der ersten Steigerung fiel kein Angebot.
Bern, den 18. Angust 1939. Betreibungsamt Bern:

H. Wenger, Adjunkt. '

Nachlassverirage — Concordats — Concordati .
Nachlasstundung wnd Aufruf zur Forderungseingabe

(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist f{ir Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
die Dauer von zwei Monaten eine Nach- [ sursis concordataire de deux mois.
Iasstundung bewilligt worden. Les créanciers sont invités & produire

Dic Gliubiger werden aufgefordert, ihre | leurs créances auprés du commissaire dans
Forderungen in der Eingabelrist beim Sach- [ le délat fixé pour les productions sous
walter cinzulegen, unter der Androhung, ) peine d’étre exclus des délibérations rela-
dass sie im Unterlassungsialle bei dem | tives au concordat. .
Verhandlungen tber den Nachlassvertrag
nieht stimmberechtigt wiren.

Moratoria pel concordato e invite ai creditori d’insinuare I loro crediti
. (L. E. F. 295, 296, 300.) L
I debitori qui sotto nominati hanno ottenuto una moratoria di due mesi.
I creditori sono invitati ad insinuare i loro crediti presso il commissario nel termine
stabilito per le insinuazioni, sotto pena d’essere esclust dalle dcliberazioni relative al
concordalo. g

Kt. St. Gallen Konkurskreis Unlerloggenburg
Schuldnerin: Zwirnerei A. G. Flawil, in Flawil
Datum der Stundungsbewilligung mit Entscheid des Bezirksgerichts Unter-
toggenburg: 18. August 1939. .
Sachwalter: Dr. jur. C. Bérlocher, Konkursbeamter, Flawil.
Fingabefrist: Bis und mit 12. September 1939.
Glianbigerversammling: Mittwoch, den 27. September 1939,
3% Uhr, im Notel «Post», in Flawil.
Aktenauflage: Wihrend 10 Tagen vor der Versammlung beim Sachwalter.

(1950)

nachmittags

Prelura di Bellinzona
Concessione di moratoria.
(Art. 296 tegge fed. E.F.)

La Pretura di Bellinzona, con suo decreto odierno, ha concesso mna
moratoria di mesi due, in vista di concordato, a Weit Amatore,
pittore, in Bellinzona. 11 rag. Carlo Pini, in Bellinzona, & stato designato
quale commissario per il eoncordato.

Bellinzona, 18 agosto 1939.

Ct, Ticino (1951)

Il seg. assess.: F. Biaggi.

Ct. Ticino Circondario di Bellinzona

Debitore: Weit Amatore, pittore, Bellinzona.

Decreto di moratoria della Pretura di Bellinzona: 18 agosto 1939.

Conmuissario del concordato: Rag. Carlo A. Pini, Bellinzona.

Termine di notifica dei crediti: 9 settembre 1939.

Assemblea dei creditori: 30 settcmbre 1939, ore 10 ant., nello studio del
commissario, via Passerella.

Esame degli atti: A partire dal 20 settembre presso il commissario.

(1952)

Ct. Ticino " Circondario di Lugano (1957)
Debitrice: Fontana Elena, commestibili, Via Cattedrale n° 13, Lugano.
Decreto della Pretura di Lugano-Citta: 19 agosto 1939.

Commissario: Plinio Bertini, Via la Colle 6, Lugano.

Termine per Pinsinvazione dei crediti- 14 settembre 1939,

Adunanza dei creditori: 7 ottobre 1939, alle ore 10, nello studio del com-

niissario.
Iisam.e degli atti: A partire dal 27 settembre 1939 presso lo studio del com-
missario. ) . -
Kt. Wallis Konkurskreis Brig (1932)
- Verschiebung der Gliubigerver lung betretfend Nachlassvertrag
Konsumgenossenschaft «Konkordias Brig und

Umgebung, Brig.

. Wegen Abhaltung dcs Walliser Tages in der Landesausstellung in Zarich
wird die auf den 4. September 1939 angesetzte Gliubigerversammlung auf
den 6. September 1939, 10 Uhr, im Rathause in Brig, verschoben,

Brig, den 18. Angust 1939, Der Sachwalter:
Dr. Viktor Petrig, Advokat und Notar.

Verlingerung der Machlasstundung — Prorogation du sursls concordatalre
(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.) *

Kt, Bern Konkurskreis Bern (1953)
Die dem Uschatz Ruwin, Schiirzenfabrikation, Seilerstrasse 12, in
Bern, bewilligte Nachlasstundung ist durch Verfiigung des Gerichtsprisi-
denten I von Bern vom 19. August 1939 um zwei Monate, & h. bis zu
18. November 1939 verlingert worden, :
Die Gliubigerversammiung wird verschoben und findet nunmehr statt
Mittwoch, den 4. Oktober 1939, nachmittags 2.30 Uhr, im Bureau des Sach-
walters, Notar Marti, Marktgasse 11, Bern. ) )
Die Akten kénnen wihrend 10 Tagen vor der Versammlung beim Sach-
walter eingesehen werden.
Bern, den 21. August 1939. Der Sachwalter:

Marti, Notar.

Kt. Schwyz Konkurskreis Einsiedeln (1954)

Durch Beschluss des Bezirksgerichts Einsiedeln vom 16. August 1939
ist die dem R61lin Xaver, Metzgerci und Restaurant «Neuhof», Ein-
siedeln, am 16. Juni 1939 erteilte Nachlasstundung um weitere 2. Monate,
d. h. bis 16, Oktober 1939 verlingert worden.

Zweite Glaubigerversammlung: Dienstag, den 19. September 1939, pach-
mittags 3 Uhr, im Konfererzzimmer I Stock, im Rathaus Einsiedeln.

Ziirich, den 21. August 1939. Der Sachwalter:

L. Thomas, Biicherexperte V. S.B.

Verhandlung GGber die Bestifigung des Nachlassvertrages
(SehKG 304, 317.)

Délibération sur 'homologation de cencordat
(L. P. 304, 317.)
Die Gliuhi k& jhre Ein
gen gegen den Nachlassvertrag in der
Verhandlung anbringen.

Defiberazione sulP’.omologazione del cancordate
(L. E. F. 304, 317.)
I creditori possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizioni al
concordato.

Kt. Luzern Amisgerichfsprasident von Willisau in Nebikon (1938)
Schuldner: Schliissel & Cie., Kollektivgesellschaft, Bau- und Mobel-
schreinerei, sowie Mobelhandlung, Nebikon. )
Zeit und Ort der gerichtlichen Verhandlung: Donnerstag, den 31. August
1939, nachmittags 3% Uhr, im Bahnhofrestaurant, Nebikon. -
Einwendungen gegen den vorgeschlagenen Nachlassvertrag sind an
dieser Verhandlung anzubringen.
Nebikon, den 19. August 1939.
Der Amtsgerichtsprisident von Willisau:
Dr. A. Erni.

Les opp ts aun concordat peuvent
se présenler 2 Vaudicnee pour faire valoir
leurs moyens d’opposition.

F(lt. Ticino Prefura di Lugano-Cilla (1933)

La Pretura di Lugano-Citta rende noto di avere, in relazione all’ art. 304
L.F.E.F., fissata Yudienza di sabato, 26 agosto 1939, alle ore 9 antim.,
per gli incombenti relativi all’ omologazione del concordato proposto da
.Lippmann Edvige, libreria e cartoleria, in Lugano; avvertendo che
in detta udienza i creditori potranno far valere le loro opposizioni.

Lugano, 18 agosto 1939. Per la Pretura:
i ) A. Isotta, segr. agg.

Bestétigung des Nachlassvertrages — Homelogation du concordat
(SechKG 306, 308.) (L. P. 306, 308.)

. Kt, Aargau Bezirksgericht Lenzburg (1958)

Der von der Firma Siegrist & Cie. A.G., Strohwarenmamufaktur,
“in Seengen, mit ihren Glaubigern im Sinne einer Abtretung aller Aktiven und
Passiven abgeschblossene Nachlassvertrag wird gerichtlich bestitigt.

Lenzburg, den 17. August 1939. Das Bezirksgericht.

Béuerliches Sanierungsverfahren — Procédure d’assainissement agricale
(Bundesbeschluss yom 28. September 1934.) (Arrété fédéral du 28 septembre 1934.)

_Kt. Solothurn ~ Richleramt Solothurn-Lebern in Solothurn (1934)
: Verldngerung der Sanierungsstundung. *

. Die Nachlassbehtrde von Solothurn-Lebern hat unterm 17. August 1939
die dem Schmutz Theodor, Landwirt, in Bettlach, unterm 20. April
1939 auf die Dauer von 4 Monaten bewilligte Sanierungsstundung um wei-
tere zwci Monate, d.h. bis 20. Oktober 1939 verlingert.

Solothurn, den 18. August 1939. Der Gerichtsschreiber:
F. Kofmehl

Nachlassverfahren von Banken und Sparkassen
(B.-G. vom 8. November 1934, Art. 37.)

Konkurskreis Basel-Slad!
Verteilungsliste.

Im Nachlassverfahren der Bank
Paravicirni, Christ & Co. in Nachlassliquidation,
wird eine Verteilungsliste fir die dritte Abschlagsverteilung von 4 % ab
23. August 1939 wibrend 20 Tagen zur Finsicht der Gliubiger bei der

Schweizerischen Treuhandgesellschaft, St. Albananlage 1, Basel, und beim
Konkursamt Basel-Stadt aufgelegt.

) Besghwerdqn gegen die Verteilungsliste sind innmert 20 Tagen beim-
Appellationsgericht Basel-Stadt als Bankennachlassbchirde einzureichen.

Basel, den 23. August 1939. Der Liquidator:
Schweiz. Treuhandgesellschaft.

Kt. Basel-Stadt (1939)
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Handelsregister — Registre dn commerce — Registro di commercio .

I. Hauptregister — I. Registre principal — 1. Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo j
Berichtigung. A. Baumaun, Hutmacher, G.m.b. H,) in Ziirich (S. H
A.B. Nr. 181 vom 5. August 1939, Scite 1648). Die Geschiftsfithrer wohnen:
Karl Waber, in Ziirich 8, Fil. Hedwig Baumann, in Ziirich 2, und Wwe.
Emma Thone geb. Stumpp, in Ziirich 1.
Vertretungen, insbesondere der Textilbranche. — 1939.
18. August. Johann Heinz, von Flerden (Graubiinden), in Ziirich 6 und
Jean Simmen sen., von Glarus, in Zirich, haben unter der Firma Heinz
& Co., in Ziirich eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 15. Au-
gust 1939 ihren Anfang nahm.
ist Johann Heinz und Kommanditdr Jean Simmen mit einer Bareinlage
von Fr. 10,000. Vertretungen, insbcsondere der Textilbranche.
bachstrasse 69.
21. August. Unterstiitzungskasse der Versuchsstation schweizerischer
Brauereien, Stiftung, in Ziirich (S. H.A.B. Nr. 77 vom 2. April 1935,
Scite 850). Dr. Walter Weber ist aus dem Stiftungsrat ausgeschicden; seine

Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als Quéstor mit Kollektivuntersehrift :

in den Stiftungsrat gewahlt Bernhard Walter Fiiglistaller, von und in Basel.

Gold- und Silberwaren usw. — 21. August. Aus dem Verwal-:

tungsrat der A. Wiskemann-Knecht Aktiengesellschaft, in Ziirich (S. H.
A.B. Nr. 129 vom 4. Juni 1938, Seite 1249), Handel in Gold- und Silber-
waren usw., ist Rico Wiskemann infolge Todes ausgeschicden; seine Unter-
schrift ist erloschen.

Fachblatterverlag und Buchdruckerei. — 21. August. In der
Kollektivgesellschaft Walter Senn-Blumer Erben, in Riischlikon (S.H.
A.B. Nr. 287 vom 7. Dezember 1936, Seite 2862), Fachblatterverlag und

Buchdruckerci, wird die Geschéftsnatur erweitert auf Herausgabe der « Infor-:

mation » fiir Technik, Wirtschaft und Kunst.

Weinhandlung. — 21. August. Die Kollektivgesellschaft Voss & Cie.,
in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 300 vom 22. Dezember 1934, Seite 3546), Wein-
handlung, verzeigt als Geschéftsdomizil Limmatstrasse 5. Die Gesellschafter
Ewald Voss und Signé Voss geb. Bickel wohnen in Ziirich 2.

Flach- und Dekorationsmalerei. — 21. August. Die Firma
Johann Mélgaard, in Ziirich (S.H. A.B. Nr.232 vom 4. Oktober 1930,
Seite 2028), Flach- und Dekorationsmalerei, ist infolge Ucberganges des
Geschiftes in Aktiven und Passiven an die Kollektivgesellschaft «M6lgaard
& Sohn », in Ziirich, erloschen.

Johannes Bernholdt Molgaard-Glick und Werner Molgaard-Rieth,
beide von Ziirich, in Ziirich 6, haben unter der Firma Molgaard & Sohn,
in Zirich, eine Kollektivgescllschaft eingegangen, welche am 18. August
1939 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzel-

firma « Johann Molgaard », in Ziirich, iibernimmt. Flach- und Dekorations-

malerei. Culmannstrasse 40.

21, August. Baugenossenschaft Eigen-Herd, in Ziirich (S. H. A. B.
Nr. 203 vom 31. August 1934, Seite 2426). Hans Bolli-und Caspar Meier
sind aus dem Vomtand ausvecehleden deren Unterschriften sind erloschen.
Der bisherige Beisitzer Eduard Wirth, von Unter-Stammheim, in Zirich, ist
nun Aktu'u" und neu wurde als Priisident in den Vorstand gewah]t Walter
Fehr, von und in Zirich. Der Prisident zeichnet je mit dem Vizeprisident,
Aktuar oder Kassier. Das Geschiftsdomizil wurde verlegt nach Meisenweg
Nr. 9, in Ziirich 2.

21. August. Der Verwaltungsrat der Mercedes-Benz-Automobil-Aktien-
gesellschaft, in Ziirich (S. H. A, B. Nr. 185 vom 10. August 1938, Seite
1772), hat Kollektivprokura erteilt an Hans Biichler, von Ebnat- Kappel,
in Ziirich.

‘Bern — Berne — Berna
Bureau Biel

Uhrenfabrikation. — 1939. 19. August. Bulova Watch Company
Inc. New York, Filiale Biel, in Biel (S. H. A. B. Nr. 250 vom 25. Oktober
1938, Seite 2286). Die Gesellschaft hat ihr Xapital von 1,400,000 Dollar
auf 2,521,000 Dollar erhght.

Bureau de Delémont

Radlo — 22 aolt. La raison individuelle Maxime Morand, commerce
de radios, & Courfaivre (F. o.s. du c. du 30 juin 1933, I 150, page
1587), est radiée ensuite de cessation de commerce.

Commerce de radios. — 22 aofit. Le chef de la maison Jeanne
Morand, 4 Courfaivre, cst Jeanne Morand, née Jobin, épouse dfiment
autorisée de Jean, de la Tour de Tréme (Fnbourg), 4 Courfaivre. Commerce
de radios. .

Bureau de Porreniruy

18 aolt. Banque cantonale de Berne, succursale de Porrentruy, & Por- |

rentruy (F. o. s. du c. n° 95, du 25 avril 1939), siége principal & Berne.
La signature de Louis Huelin est radiée. Dans sa séance du 28 juillet 1939, le
Conseil de banque a nommé gérant de.ladite succursale Ernest L’Eplat-
tenier, des Geneveys, a Porrentruy, en lui conférant la signature collective.
Par contre, sa procuration collective pour la Succursale de Porrentruy est
radiée. Dans la mémc séance le Conseil de banque a nommé Albert Aubry,
des Enfers, & Courgenay, fondé de pouvoirs en lui eonférant la procuratwn
collective pour la succursale de Porremruy

Luzern — Lucerne — Lucerna )

Elektrische Apparate. — 1939. 18. August. Der iiber die Kollektiv-
gesellschaft Zemp & Dahinden, Fabrikation und Vertrieb von elektrischen
Apparaten, spezicll der « Zeda »-Apparate, in Wolhusen (S. H. A. B. Nr. 66
vom 20. Mirz 1939, Seite 574), erdffnete Konkurs wurde mit Verfiigung vom
18. Juli 1939 mangels Aktiven wieder eingestellt. Da ein Geschiftsbetrich
nicht mehr bestcht, wird sie in Anwendung von Art. 66, Abs. 2 der Handels-
registerverordnung von Amtes wegen geldscht.

Schmiede, Maschinenhandlung. — 18. August. Die Firma Fritz
Kugler, Schmiede und Maschinenhandlung, in Sursee (S. H. A. B. Nr. 53
vom 24. Februar 1921, Seite 3384), ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

Elektrische Apparate. — 18. August. Dic Aktiengesellschaft unter
der Firma Elektron, Handels A. G., Handcl mit elcktrischen Apparaten usw.,
mit Sitz in Luzern (S. H. A. B. Nr. 163 vom 15. Juli 1939, Seite 1492),

Unbeschrinkt haftender Gesellschafter

Stampfen-

wird infolge Einstellung des Konkursverfahrens mangels Aktiven gemiss
Art. 66, Abs. 2 der Vcrordnung iiber das Ilandc]src’gisler vom 7. Juni 1937
nach durchgefiihrter quuuhtlon von Amtes wegen im Handelsregister ges
strichen.

Tabak- und Schreibwaren usw. — 18. August. Die Firma Gertri:d
Kolbinger, Handel in Tabakwaren und Rauchutensilien, Schreibwaren und
Zeitungen, in Luzern (S. FL. A. B. Nr. 120 vom 206. Mai 1934, Seite 14(: 3).
ist infolge Geschéftsaufgabe erloschen.

Schwyz — Schwyz — Svitto

Elektrische Artikel, Radio usw. — 1939. 19. August. Dic Firma
Christian Christen-Zeni, in Wollerau (S. H. A. B. Nr. 145 vom 24. Juni
1933, Seite 1529), Handel in elcktrischen Artikeln, Radios, Sonnerien, Re-
paraturwerkstitte, ist infolge Aufgabe des Geschiftes erloschien.
: 19. August. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma Alois Eiche
‘horn & Sohne, Handharmonikafabrik, in Schwyz (S. H. A. B. Nr. 186 vom,
10. August 1916, Seite 1249), sind Alois Eichhorn, Vater, und Alois Eiehhorn,
Sohn, ausgeschieden; deren Unterschriftsrecht ist erloschen. Neu in die
Gescllschaft eingetreten ist Karl Eichhorn, von Arth, in Schwyz. Dic Firma
wird unter der Bezeichnung Gebr. Eichhorn weitergefiihrt. Die Gesellschafter
Josel und Karl Eichhorn vertreten die Firma durch Einzelunterschrift.
Handharmonikafabrikation, ITandel in Musikinstrumenten.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

1939. 18. August. Auf Grund des Errichtungsaktes vom 5. August
11939 und gemiss den vom gleichen Tage daticrten Statuten hat sich unter
der Firma Immobilien A. G. «Posthaus», Engelberg, cine Aktiengesell-
schaft gebildet. Ihr Sitz ist in Engelberg. Zweck ist der Kauf und Ver-
kauf, sowie Verwaltung von Licgenschaften irgend welcher Art. In Aus-
filhrung dieses Zicles iibernimmt die Akticngesellschaft von Fred G.Brun,
dipl. Architekt, in Ziirich das in der Gemcinde liegende «Posthaus Engel-
berg » zum Preise von Fr. 315,000. Dieser wird beglichen durch Ucber=
nahme von Hypotheken im Betrage von Fr. 265,000 und der iibrigen, nicht
pfandversicherten Forderungen im Betrage von Fr. 50,000 = TT. 315,000.
Das Grundkapital betriigt Fr. 50,000, eingeteilt in 50 auf den Inhaber lau-
tende Akticn zu nominell Fr. 1000. Gegenwirtig sind die Aktien mit je
50%, d. h. mit zusammen Fr. 25,000 in bar liberiert. Offizielles Publikations=
organ ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die
Aktionire erfolgen durch Einschreibebrief. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1—3 Mitgliedem. Gegenwéirtig sctzt sich der Verwaltungsrat zusammen
aus Josef Stocker, von und in Luzern, Prisident und Dr. Doris Odermatt-
Heller, von Dallenwil (Nidwalden), in Engelberg, Mitglied. Beide fithren
Einzelunterschrift. Domizil Posthaus Engelberg bei Dr. Doris Odcrmatt-
Heller.

Zuv — Zoug — Zugo Lo
Vcrmogensverwaltung, Beteiligungen. — 1939. 19. August.
:Die Mirosa A. G. (Mirosa S. A.) (Mirosa Ltd.), in Zu g, Verwaltung von
Vermégenswerten aller Art, Beteiligung an andern Unternchmungen usw.
' (S. H. A. B. NT. 249 vom 23. Oktober 1936, Seite 2503), hat ihren Sitz nach
Genf verlegt gemiéss Publikation im S. H. A. B. Nr. 188 vom 14. August
1939, Seite 1698. Die Firma wird in Zug gcloscht.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Dureau de Iribourg
Beurre et fromage — 1939. 21 aolt. La maison Jos. Pollicn,
beurre et fromage, & Fribourg (F. o. s. du ¢. du 17 février 1926, n° 39,
page 293), est radiéc ensuite de remise de commerce.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Lebern e

Wirtschaft. — 1939. 19. August. Inhaberin der Einzelfirma Frau
Maurer-Lobsiger, in Feldbrunnen-St. Niklaus, ist Martha Maurer geb.
Lobsiger, in Giitertrennung lebende Ehefrau des Ernst Maurer, von Kauf-
dorf, in Feldbrunnen-St. Niklaus, welcher im Sinne von Art. 167 Z. G. B.
seine Zustimmung erteilt hat. Speise- und Schenkwirtschaftsbetrich. Res=
taurant zum Durstigen Wanderer, Gebiude Nr. 4. -

‘Bureau Ollcn—Gb‘sgen

Parfiimerien, chemisch-technische Produkte usw. — 17. August.
Die Inhaberin der Einzelfirma Frau Bachmann, in Winznau (S. H. A. B.
Nr. 144 vom 23. Juni 1939, Seite 1302), hat den Sitz und zugleich den Wohn-
ort nach Diniken verlegt. Der Geschéftszweek wird umschrieben wie folgt:
Fabrikation und Vertrieb von Parfiimerien, chemisch-technischen Produkten
und hygienischen Artikeln. Geschaftsdomizil: Im Grund Nr. 141, in Déniken.

Stahlspine, Bodenwichse. — 17. August. Aus der Kollektivgesell-
' schaft Strub & Co., in Olten, Stahlspine- und Bodenwichse-Fabrikation

~(S.H. A.B. Nr. 116 vom 20. Mai 1939, Seite 1040), ist dic Gesellschafterin
Evy Strub ausgeschieden. Die Gesellschaft wird von den beiden iibrigen Ge-
sellschafterinnen weitergefiihrt. i d

Immobilien. — 17. August. Genossenschaft Unterfiihrungsstrasse, in
.Olten, Erwerb, Ueberbauung, Verwaltung und Verwertung von Licgen-
schaften (S. H. A. B. Nr. 182 vom 7. August .1934, Scite 2211). An Stelle’

" des Bruno Lincke wurde zum Présidenten gewihlt Fred G. Brun, von Chur,
in Zirich, mit dem Rechte zur Einzelunterschrift. Die Untersehrift des
Dr. Bruno Lincke ist erloschen. Das Geschéftslokal befindet sich nun Garten-
strasse 2 bei Albert Bach.

Immobilien.. — 17. August. Genossenschaft Aarauerstrasse 25, in
Olten, Erwerb, Ucherbauung, Verwaltung und Verwertung von Liegen-~
schaften (S. H. A. B. Nr. 182 vom 7. August 1934, Scite 2211). An Stelle des
Dr. Bruno Lincke wurde zum Prisidenten gewéhlt Fred G. Brun, von Chur,
in Ziirich, mit dem Rechte zur Einzelzcichnung. Dic Unterschrift des Dr.
Bruno Lincke ist erloschen. Das Geschiftslokal befindet sich nun Garten=
strasse 2 bei Albert Bach.

Immobilien. — 17. August. Genossenschaft Aarauerstrasse 19, in
Olten, Erwerb, Ueberbauung, Verwaltung und Verwertung von Liegen-
schaften (S. H. A. B. Nr. 182 vom 7. August 1934, Seite 2211). Die Genossen=

schafter haben in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom 25. Juli
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1939 die Auflésung der Genossenschaft besclilossen und zugleich die durch-
gefiibrie Liquidation festgestellt. Sie wird daher im Handelsregister ge-
16scht. .

Schaffhausen — Schaffbouse — Sciaffusa

Baugeschift. — 1939. 19. August. Der Inhaber der Firma Fritz
Hirzel, Fabrikation von Kaminsteinen und verwandter Artikel, in Schaff-
hausen (S. 1L A. B. Nr. 130 vom 7. Juni 1933, Scite 1366), hat die Natur
scines Gesehiftes abgeandert in Baugeschaft, aminbau, Fabrikation von
und Handel in Baumatcrialicn.

Versicherungen. — 19. August. Inhaber der Firma Charles Benesch,
Generalagent, in Schaffhausen, ist Charlcs Benesch, von und in Schaff-
hausen. Versicherungsagenturen. XKasinogisschen 1.

Metzgerel 21, August. Der Inhaber der Firma August
Stranb, Metzgerei und Warsterei, in Schaffhausen (S. H. A. B. Nr, 79

vom 3. April 1936, Seite 823), verzeigt nunmehr als Geschiiftslokal: Weber-

gasse 13. i .

Restaurant, Mcrcerie, Kolonialwaren — 21. August.
Dic Inhaberin der Firma Frau Mathilde Stangel, Mercerie- und Kolonial-
warenhandlung, in Schaffhausen (S. H. A, B. Nr, 117 vom 20. Mai
1936, Seite 1282), hat die Natur ihres Geschiftes abgedndert in: Betrieb des
Restaurants zur -Waldesruh, Mercerie- und Kolonialwarenhandlung.

Technische Neuheiten — 21. August. Der Inhaber der Firma
Albert Spitzer, Vertrieb technischer Neuheiten, in Schaffhausen (S. 1.
A. B. Nr. 266 vom 13, November 1934, Seite 3127), verzeigt nunmehr als
Geschiftslokal: Haldenstrasse 27. 3 ;

Grauhiinden — Grisons — Grigioni

1939. 18. August. Auf Grund der Statuten vomn 12. Juli 1939 hat sich
unter der Firma Genossenschaft « Freier Ritier » eine Genossenschaft mit
Sitz in Chur gebildet. Zweck der Genossenschaft ist die Uebernahme des
Verlagsrechtes an der Zeitung « Der Freie Ritier », sowie die Herausgabe der-
selben als Tageszeitung freisinnig-demokratiseher Richtung. Dic Uebernahme
des Verlagsrechtes erfolgt ohne Bewertung und ohne Entschidigung. Die
Mittel zur Verwirklichung des Zweckes der Genossenschaft werden beschafft
durch Ausgabe von Antcilscheinen, Aufnahme von Darlchen, Beitrage 4 fonds
perdu und Einnahmen aus Abonnements und Inscraten. Jeder Genossen-
schafter hat mindestens cinen Anteilschein zu Fr. 500 zu iibernchmen. Fiir
dic Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsver-
mogen. Mitteilungen an dic Genossenschafter erfolgen durch eingeschriebenen
Bricf, Bekanntmachungen im Sehweizerischen Handelsamtsblatt. Der Prisi-
dent Thoma Hew, von und in Klosters, der Vizeprisident Emil Spicss, von
Igis, in St. Moritz und der Aktuar Jakob Ulrich Graf, vonRebstein, in Chur,
zcichnen kollektiv zu zweien. Domizil: Poststrasse 9.

18. August. Die Firma Walser & Hefti, Autotransporte im Schanfigg,
Betricb einer Autofuhrhalterei, Autotransporte, im Schanfigg, in Lang-
wies (S. II. A. B. Nr. 85 vom 11, April 1938, Seite 819), ist infolge Auf-
16sung der Kollektivgesellschaft nach beendigter Liguidation erloschen.

Skiwachs. — 18. August. Inhaber der Firma Fritz Maurer, in

Davos-Platz, ist Fritz Maurer, von Vechigen, wohnhaft in Davos-Platz.

Fabrikation und Vertrieb ven Skiwachs. Haus Caprez.

19, August. A.-G. Hotel Raetie & Villa Germania, in Arosa (S. H.
A. B. Nr. 95 vom 25. April 1932, Seite 995). Aus dem Verwaltungsrat ist
Frl. Milly Liner ausgeschieden, wodurch ihre Unterschrift erloschen ist. An
jhrer Stelle wurde als Vizepriasident gewdhlt Agnes Hofer-Laubacher, von
Etziken (Solothurn), wohnhaft in Arosa. Die Unterschrift fiihrt der Prisident
oder der Vizeprisident einzeln.

21, August. Die Firma Fischer-Hiittl, Musikinstrumente, in Chur (S. H.
A. B. Nr. 282 vom 1. Dezember 1934, Seite 3312), wird abgedndert auf:
W. Fischer Musikhaus. Neuanfertigung von Blechinstrumenten und Handel
in simtlichen Musikinstrumenten, Bestandteilen und Musikalien.

Radio. -— 21. August. Inhaber der Firma Radio Fischer, jn Chur,
ist Wilhelm Franz Fischer Reinhardt, deutscher Staatsangehdriger, in Chur.
Zwischen dem Firmainhaber und seiner Ehefran Theodora geb., Reinhardt
besteht vertragliche Giitertrennung. Lager und Reparaturen in Radio. Sigen-
strasse 68.

‘Wollgewebe. — 21. August. Die seit dem 23. Juni 1937 im Handels-
register des Kts. Basel-Stadt eingetragene Aktiengesellschaft unter der Firma
«Mawa» Manufakturwaren A.-G., mit Sitzin Basel (S.H.A.B. Nr. 147 vom
28. Juni 1937, 8. 1512), hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom
2. August 1939 die Statuten der Bestimmungen des revidierten Obligationen-
rechtes angepasst und den Sitz von Basel nach Thusis verlegt. Die Firma
wurde abgeiindert in: Mawa A.-G. Die urspriinglichen Statuten datieren vom
23. Tebruar 1937. Zweck der Gesellschaft ist die Fabrikation von Woll-
geweben und den Handel in denselben. Die Gesellschaft ist berechtigt Ge-
schiiftsstellen und Filialen zu errichten. Das Aktienkapital von bisher
Fr. 10,000 wurde auf Fr. 50,000 erhtht durch Ausgabe von 80 Namenaktien
zu_ Fr. 500. Das Akticnkapital betrigt nunmehr Fr. 50,000 und ist einge-
teilt in 100 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 500. Auf das Aktien-
kapital sind Fr. 20,000 einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire er-
folgen durch cingeschriebenen Brief; Publikationen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern und
ist gegenwiirtiz wie folgt bestellt: Anna Schwendener, von Chur, in Thusis,
Priisident, und Ursulina Bruderer-Schwendener, von Basel, in Thusis. Diese
fithren Tinzeluntersehrift. Geschiftsfiihrer mit Einzeluntersehrift ist Jean
Bruderer-Schwendener, von Basel, in Thusis. Das Domizil der Gesellschaft
befindet sich in Thusis, Hauptstrasse 25.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

Segeltuch-, Leinen- und Juteweberei. 1939.
21. August. L. Stromeyer & Co., Kommanditgesellschaft mit Sitz in Kreu z-
1) ngen (S, 1. A. B. Nr. 297 vom 18. Dezember 1936, Seite 2067). Die
I\on_nm:mdiﬁirin Wwe. Caissa Michel-Donglas,. in Gottlieben, ist nun Biir-
gerin von Gottlieben.

21. Angust. Inhaber der Firma U. Seiler, Geldwechselgeschdft, in
Kreuzlingen, ist Ulrich Seiler, von Triboltingen, in Kreuzlingen. Geld-
wechselgesehiift. Schiitzenstrasse 2.

Kosmetischo Neuheiten, — 21. August. Inhaber der Firma
Paul Ganz, in Horn, ist Paul Ganz, von Rorbas, in Horn. Fabrikation und
Vertrieb kosmetischer Neuheiten. Hauptstrasse 157.

21. August. Kisereigesellschaft Affeltrangen, mit Sitz in Affeltran-
gen (S..H. A. B. Nr. 307 vom 31. Dezember 1927, Seite 2310). An Stelle
des ausgetreténen Priisidenten Albert Schaltegger-Bienz, dessen Unterschrift

geloscht wird, wurde der bisherige Vizeprdsident Martin Hug, von und in
Affeltrangen, zum Prisidenten ernannt. Prisident und Aktuar zejchnen kol-
lektiv namens der Genossenschaft.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

Epicerie, primeurs, vins — 1939. 21 aofit. J. Manzoni,
4 Lausannne, épicerie, primeurs et vins (F. o. s du c
du 16 avril 1938). Le Président du Tribunal civil du district
de Lausanne a prononcé la faillite le 25 maj 1939. La faillite a été cloturée
le 1er aoft 1939, Cette raison de eommerce est radi¢e d’office.

Bureau d’Yverdon

Café — 21 aot. Le chef de la maison Marie von Tobel, & Yver-
don, est Marie von Tobel, veuve de Jean, originaire de Gossau (Zunch.),
domiciliée & Yverdon. Exploitation du Café du Coq d’Or, Rue du Valentin
n° 2.

Boucherie — 21 aofit. Fritz Weibel, boucherie-charcuterie, 4 Y vo-
nand (F. o. 8. du c. du 29 décembre 1938, page 2804). Le_titulaire a 6té
déclaré en état de faillite par prononcé du Vice-président du Tribunal du
district d’Yverdon du 26 juillet 1939.

Entreprise de batiment. — 21 aofit. La raison Paul Moser,
34 Yverdon, entreprise du batiment (F. o. 8. du c. du 16 février 1939,
page 331), est radi¢e d’office par suite de faillite, celle-ci ayant été cloturée
par prononcé du 28 juin 1939.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau de Sl-Maurice - '

1939. 5 aofit. En séance du conseil de district du district de Martiguy
du 22 avril 1939, faisant fonction d’assemblée générale de la société coopé-
‘rative Infirmerie du District de Martigny, & Martigny-Ville (F. o. s.
du c. du 26 novembre 1909, n° 294, page 1958), les statuts de la société
ont été complétement révisés. La société a été transformée de société coopé-
rative en association dans le sens des articles 60 et suivants du C.C.S.
En tant que société coopérative la société est liquidée. Son actif et son passif
sont repris par la nouvelle association. La nouvelle dénomination est Hépital
.du district de Martigny. Le siége reste & Martigny-Ville. Le but est de donner
aux malades le maximum de facilités pour se soigner. La société n’'a pas
un but lucratif. Les ressources de ’association sont constituées par le prix
.de pension des malades, par la contribution évtl. des communes membres de I'as-
sociation, dont le taux est fixé par le conseil d'administration jusqu'a wun
maximum de fr. 0.40 par habitant; par le revenu des créances et les dons
et legs qui lui sont faits. L’association est administrée par un conseil d'ad-
‘ministration, & raison d’un délégué par commune faisant partie de I'associa-
tion et présidée par le préfet du district, ainsi que par un comité de direc-
‘tion de trois membres. Ist en outre nommé un directeur de I'hdpital. L'as-
sociation est engagée vis-d-viz des tiers par la signature collective du
président et du secrétaire du conseil d’administration, ou de deux membres
"du comité de direction, ou d'un membre du comité de direction et du dJi-
recteur. Le président du conseil d’administration est Prosper Thomas, préfet,
~de et 4 Saxon. Son secrétaire est Albano Simonetta, de et & Martigny-
: Bourg, lequel fonctionne également comme directeur. Le comité de direction
est composé comme il suit: président: Marc Morand, de et & Martigny-Ville;
membres: Antoine Mathey, de et & Martigny-Combe, et Hermann Gaillard,
!de et A Charrat. Paul de Cocatrix, décédé, n'est plus président, et Jules
Pierroz n'est plus secrétaire du conseil d’administration. Leurs signatures
sont radiées.

. ) Genf — Genéve — Ginevra

1939. 19 aoiit. Soeiété Immobiliere Grand Pré-Orangerie C., société ano-
nyme 2 Genéve (F, o. s. du ¢. du 13 mars 1935, page 636). Adresse de
la société: Rue du Rhone 29 (bureau de Edouard Chamay S. A.).

19 aotit. Département social romand des Unions Chrétiennes de Jeunes
Gens et des Sociétés de la Croix Bleue, fondation 4 Genéve (F. 0. s. du c.
du 14 janvier 1937, page 96). Victor Vuilleumier, de Tramelan-Dessus
. (Berne) et La Sagme (Neuchétel), & Liebefeld, Koniz p. Berne, a été nommé
secrétaire du conseil du comité d’administration, avec signature collective
& deux avec le président, ou le trésorier ou le directeur. Armand Payot,
g;]gien secrétaire, dont les fonctions ont pris fin, est radié¢ et ses pouvoirs

eints.

19 aofit. Société Pont de St.Jean, société anonyme 2 Genéve
(F. 0. s. du c. du 2 décembre 1937, page 2658). Le conscil d'administration
est actuellement composé de: Emile-A. Dunand (inscrit jusqu'ici comme se-
crétaire), nommé président; Charles Wittwer (inscrit), nommé secrétaire, et
Jean-Edmond-Léon Marti, de nationalité frangaise, A Montbéliard (Doubs,
France), lesquels signent collectivement & deux. Edmond-William Viollier,
membre et président du conseil d’administration, décédé, est radié et scs
pouvoirs éteints.

Spécialités pharmaceutiques, ete. — 19 aoat. Gerthy
S.A, 4 Genéve (F. o. s. du c. du 2 septembre 1938, page 1912). Le con-
seil d’administration est composé de Denise Guillermin présidente (inscritey;
Frédéric dit Fred Johr, secrétaire (inserit), et Jean-René Guillermin, de
Carouge, & Vandeeuvres. La société est cngagée par la signature collective
de Frédéric dit Fred Johr et'd’'un autre administrateur. Marguerite Guiller-
min, administrateur démissionnaire, est radiée et ses pouvoirs éteints.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im Sduveiz. Handels-
amtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la Feuille officielle suisse du commierce par des lois on ordonnances

Gesellschaft fiir Beteiligungen und Verwaltungen, Chur

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 733 O.R.

Dritte Verdffentiichung.

Die Generalversammlung vom 18. August 1939 hat die Herabsetzung
des Aktienkapitals auf Fr. 50,000, durch Riickkauf von nom, Fr. 150,!10?)
Aktien, beschlossen.

Dieser Beschluss wird den Gliubigern der Gesellschaft mit dem Hinwecis
darauf bekannt gegeben, dass sie iire Rechte gemiiss Art. 733 O. R. zwecks
Befriedigung bzw. Sicherstellung binnen der Frist von zwei Monaten, von der
dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechuet,
unter Anmeldung ihrer Forderung am Gesellschaftssitze geltend machen
konnen. (A. A.216Y)

Chur, den 18. August 1939.

“Gesellsehaft fiir Beteiligungen und Verwaltungen.
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Bundesratsheschiuss
Uiber die Versicherung des Kriegsrisikos von Fluss- und Landtransporten
bestimmier lebenswichtiger Gilter
(Vom 21. Aungust 1939.)

Der schweizerische Bundesrat,
in Ausfihrung von Art. 6 des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 iiber die
Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen' Gitern, °
gestiitzt auf Art. 3 und 142 des Bundesgesetzes vom 1. Oktober 1925 iiber
das Zollwesen, beschliesst 3 .

Art. 1. Soweit die in der Schweiz konzessionierten Transportversiche-
rungsgesellschaften die Kriegsgefahr zu Lande und auf Flissen fiir die Einfuhr
der fir die Sicherstellung der Landesversorgung lebenswichtigen Giiter
nicht decken, kann die Schweizerische Eidgenossenschaft, um den Import
dieser Waren zu ermdglichen und zu férdern, das Kriegsrisiko dieser Trans-
porte in die Schweiz versichern.

Art. 2. Gegenstand der Kriegsrisikoversicheruhg sind Fluss- und Land- |

transporte nach der Schweiz der vom eidgendssischen Volkswirtschafts-
departement durch besondere Verfiigung bezeichneten und zum Verbrauche
oder zur Verarbeitung im Inland bestiminten Importgiiter.

Das eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist ermichtigt, die
niheren Bestimmungen zu erlassen, namentlich den Umfang der Kriegs-
risikoversicherung, deren Durchfiihrung sowie den Kreis der zuversichernden
Giiter zu umschreiben. Der Versichcrungsnchmer oder der Anspruchsbe-
rechtigte sind grundsatzlich am Risiko angemessen zu beteiligen.

Der Absehluss der Kriegsrisikoversicherung hat keinen Einfluss auf
die Erteilung oder Verweigerung von Einfuhrbewilligungen oder auf die
Eingehung und Ablehnung von Kauf- und Verkaufsvertrigen durch die
Zentralstellen. .

Ausfihrendes Organ ist, soweit nieht andere Stellen ausdriieklich be-
zeichnet werden, das Kriegs-Transport-Amt des eidgendssischen Vclkswirt-
sehaftsdepartements. '

Art. 3. Die Kriegsrisikodeckung erfolgt gegen Entrichtung einer Primie,
sowie gegen Einlosung einer Police.

Die Pramiensitze werden auf Grund der gegebenen Verhiltnisse durch’

eine vom eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement ernannte Kommission
festgesetzt.

Das eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement bezeichnet in einer Ver-
fiigung dicjenigen lebenswichtigen Giiter, die dem Versicherungsobligatorium
unterstehen, und dicjenigen, die fakultativ versichert werden konnen.

Dem eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement steht zu, bei den dem
Versicherungsobligatorium unterstehenden Giitern iiber samtliche Transporte
und bei den dem Fakultativum unterstehenden Waren iiber die angemeldeten
Transporte durch die von ibm zu bezeichnenden Stellen die nétigen Kontroll-

massnahmen durchfithren zu lassen, um Missbriuchen zu begegnen. Samtliche.

Bundesstellen (Zollverwaltung, Sektion fiir Einfubhr usw.) sowic die Zentral-
stellen (Schweizerische Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel; Schwei-

zerische Zentralstelle fiir Kohleneinfuhr; « Carbura », Schweizerische Zentral-,

stelle fiir den Import fliissiger Brennstoffe usw.) haben ihnen fiir diese Fr-
hebungen alle notigen Auskiinfte zu erteilen und Einsichtnahme in die Unter-
lagen und Akten zu gewahren.

Art. 4. Sollten die Priamieneinnahmen aus dieser Versicherung beim
Eintritt von Schiden noch nicht dic néotige Hohe zu ibrer Deckung erreicht
haben, so stellt der Bund vorsehussweise die erforderlichen Mittel zur Ver-
fiigung.

Art. 5. Das cidgendssische Volkswirtsehaftsdepartement ist erméchtigt,
fiir die Durchfiihrung private Versicherungsgesellschaften zur Mitwirkung
heranzuziehen; in der Schweiz konzessionierte auslindische Gesellschaften
jedoch nur so lange, als in ibrem Heimatstaat den schweizerischen Ver-
sicherungsgesellschaften Gegenrecht gewéhrt wird.

Art. 6. Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesratsbeschluss werden
gemiss den Strafbestimmungen des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 iiber
die Sicherstellung der Landesversorgung mit lebenswichtigen Giitern ge-
ahndet.

Bereits bezahlte Pramien sind verfallen und werden nieht zuriiekerstattet.

Art. 7. Das Kriegs-Transport-Amt kann bei den dem Versicherungs-
obligatorium unterstehenden Importgiitern gegen Fehlbare, die der Ver-
sicherungspflicht nicht geniigen oder sich einer angeordneten Kontrolle
widersetzen, unbeschadet der Strafverfolgung verfiigen, dass dic kinftigen
Einfuhren solcher Waren fiir den Betreffenden zur Vereinfachung der Kon-
trolle sich nur noch iiber bestimmte Zollamter abwickeln diirfen.

Sind diese Unterlassungen im Gesehéftsbetriebe einer juristischen Person
oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft oder einer Einzelfirma
dureh deren Organe, Gesellschafter, Direktoren, Angestellte, Arbeiter, Lehr-
linge oder Beauftragte begangen worden, so ergeht die behérdliche Verfiigung
gegen dic Gesellschaft, den Geschaftsherrn oder Auftraggeber, sofern diese
nieht nachweisen, dass sie alle erforderliche Sorgfalt angewendet haben, um
die Einhaltung der Vorschriften durch die genannten Personen zu errcichen.

Art. 8. Zu Unrecht erhaltene Entschéidigungen sind zuriickzubezahlen.

Tiir die Geltendmachung von Riickerstattungsanspriichen sind die ein-
schlagigen Bestimmungen des Obligationenrechts iiber unerlaubte Hand-
lungen (Art. 41 ff.) oder ungerechtfertigte Bereicherung (Art. 62 ff.) mass-
gebend.

Art. 9. Die dem Bund aus dieser Versicherung zukommenden Ein-
nahmen sind Bundesgelder und fliessen, soweit sie nicht durch den Versiche-
rungszweck beansprucht werden, in die Bundeskasse.

Art. 10. Dieser Bundesratsbeschluss tritt am 1. September 1939 in Kraft.

Das eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement wird ermichtigt, zur
Durchfithrung vorstehender Vorschriften die erforderlichen Ausfiihrungs-
bestimmungen zu erlassen und seibst oder durch das Kriegs-Transport-Amt
die notigen Massnahmen zu treffen. 196. 23. 8. 39.

23. VIIL. 1939

Arrélé du Conseil fédéral
insfituant une assurance contre le risque de guerre de fransports par eaux
continentales et par ferre pour certaines marchandises indispensables
Y (Du 21 aoft 1939.)

Le Conseil fédéral suisse,
vu I'article 6 de Ia loi du 1¢r avril 1938 tendant 4 assurer I'approvisionne-
ment du pays en marchandises indispensables; :

~.vu les artieles 3 et 142 de 1a loi sur les douanes du 1€f getobre 1925,
.arréte:

y Article premier. En tant que les sociétés d’assurances contre les risques
de transport autorisées A opérer en Suisse ne couvrent pas le risque de guerre
de transports par eaux continentales et par terre pour I'importation en Suisse
de marchandises indispensables & I'approvisionnement du pays, Ja Con- '
fédération peut, afiu de rendre possible ou de faciliter I'importation de ces
marchandises, assurer le risque de guerre dec ces transports. ;

Art. 2. Forment Yobjet de I'assuranee eontre le risque de guerrc de trans-
ports par caux continentales et par terre les transports en direction de la
Suisse de certaines marchandises indispensables désignées par ume ordon-
nanee du département de V'économie publique ct destinées & étre consommées
‘ou ‘travaillées en Suisse. ’ ” ‘ ’ )

Le département dc I'éeonomie publique est autorisé i édieter les dis-
positions de détail, notamment en ce qui concerne I'étendue et I’exéeution
de 'assurance contre le risque de guerre, ainsi que la désignation des mar-
chandises a assurer. Le preneur d’assurance ou Payant droit devront, cn
prineipe, assumer une -part eonvenable du risque.

La conclusion d’une assurance contre lerisque de guerre n’excree
-aucun effet sur loctroi ou le refus des permis d’importation, ni sur le
droit des centrales de conclure ou de ne pas conclure des contrats d’achat
et de vente. ’ ' :

Sauf disposition contraire expresse, I'office de guerre pour les transports
rattaché au département de I'économie publique est chargé de Pexéeution.

Art. 3. La couverture du risque de guerre implique le paiement d’une
prime contre remise d’'une police.

Les taux des primes seront fixés selon lcs eirconstanees par une com-
mission que nommera le département de I'économie publique. Une ordon-
nance du département de I'éeconomie publique désignera les marchandises
indispensables pour lesquelles P'assurance du transport est obligatoire et
celles pour lesquelles cette assurance est facultative.

Le département de I'économic publique aura le droit de fairc exécuter,
-par les organes qu’il désignera, les mesures de contréle néeessaires pour
‘empécher les abus; ces mesures s’appliqueront aux transports dont I'as-
surance est obligatoirc et & cemx pour lesquels une assurancc a été libre-
‘ment conclue. Les offices fédéraux (administration des douanes, service
des importations, cte.), ainsi que les différentes centrales (société coopé-
_rative suisse des eéréales et matiéres fourragéres, centrale suisse pour I'im-
‘portation du charbon, «Carbura s, office central suisse pour Iimportation
des carburants liquides, etc.) devront donner 4 ces organes tous les ren-
seignements utiles et leur permettre de prendre connaissanee des pitces et
documents.

Art. 4. Si, lors de Yenregistrement de sinistres, les primes encaissées
{ pour Iassurance n’ont pas eneore atteint le montant nécessaire 4 leur couver-
‘ture, la Confédération fera les avances indispensables. :

Art. 5. Le département de I'économie publique est autorisé 2 faire
appel, pour I'exécution du présent arrété, a la collaboration des sociétés
‘d’assurances privées; toutefois, il ne sera fait appel aux sociétés étrangéres
autorisées & opérer en Suisse qu’aussi longtemps que les soeiétés suissts d’as-.
:suranees sont traitées de ]Ja méme manié¢re dans les Etats ausquels appar-
ticnnent les soeiétés étrangeres.

Art. 6. Les infractions an présent arrété seront punies conformément
aux dispositions pénales de Ia loi du 1eravril 1938 tendant & assurer 1’appro-
visionnement du pays en marchandises indispensables. ‘ )

Les primes déja payées sont acquises et ne scront pas restituées.

Art. 7. L’office de guerre pour les transports peut, 4 I’égard des personnes
qui ne satisfont pas & 1’obligation de conclure une assurance ou s’opposent
4 I'exéeution du contrdle, décider que les importations de marchandises
adressées ultéricurement auxdites personnes devront étre dirigées, pour
la simplification du contrdle, sur des bureaux de douanc spécialement
désignés, en tant qu'il s’agit de transports dont I’assurance est obligatoire.
La poursuite pénale est réservée. )

Si ees manquements sont commis dans la gestion d’une pecrsonne mo-
rale, d’une société en nom ecolleetif ou en eommandite ou d’une entreprise
individuelle, par leurs organes, associés, dirceteurs, .employés, ouvriers,
apprentis ou mandataires, la décision de I'autorité est dirigée contre la société,
les dirigeants ou les mandants, & moins qu'ils ne puissent prouver qu’ils:
ont apporté tous les soins nécessaires pour faire respecter les prescriptions
par les personnes énumérées.

Art. 8, Les indemnités indiment regues -devront étre remboursées..

La répétition de I'indd est régic par les dispositions du code des obli-
gations concernant les actes illicites (art. 41 s.) ou I’enrichissement illégi-
time (art. 62 s.).

Art. 9. La Confédération dispose des recettes que lui proeure I'assurance.
Ces recettes sont versées & la caisse fédérale, en tant qu’'elles ne doivent pas
étre affectées & un but visé par I'assurance. ;

Art, 10. Le présent arrété a effet an 1erseptembre 1939.

Le département de Péconomic publique édictera les preseriptions
qu’exige 'application du présent arrété; il prendra les mesures nécessaires,

en tant qu'il n’aura pas confié ce soin 4 I'office de guerre pour les transports.
: 196. 23. 8. 1939,
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Decrefo del Consiglio federale
che istiluisce un’assicurazione conlro il rischio di guerra dei trasporti per
acque contincniali e per ferra di defeiminate mercl indispensabili
(Del 21 agosto 1939.)

; 11 Consiglio fedcrale svizzero,

visto I'art. 6 della legge federale del 1° aprile 1938 per assicurare 1'ap-
provvigionamento del pacse con merci indispensabili,

visti gli articoli 3 e 142 della legge federale sulle dogane del 1° ot
tobre 1925, decreta:

Art, 1. Per quanto le societi di assicurazionc contro i rischi dei tras-
porti, autorizzate a operare in lsvizzera, non coprano il rischio di guerra dei
trasporti per acque continentali e per terra per I'importazione in lsvn:/.era
di mierci indispensabili all’ approvvigionamento del paese, la Confederazione
pud, allo scopo di rendere possibile o di agevolare I'importazione di queste
merci, assicurare il rischio di guerra di siffatti ‘trasporti,

Art. 2..8ono oggetto dell’ assicurazione contro il rischio di guerra, dei
trasporti per acque continentali e per terra, i trasporti diretti in Isvizzera
di determinate merei indispenzabili, designate da un’ordinanza del Diparti-
mento dell’ economia pubblica ¢ destinate ad essere consumate o lavorate
nella Svizzera.

11 Dipartimento Ccll’ economia pnbbliea & autorizzato a emanare le
disposizioui piit particolareggiaie, specialmente per quanto concerne I'esten-
gione e l'esccuzione Zell’ assicurazioue contro il risehio di guerra, noncié
la desiguazione delle werci da assicurare. 11 prenditore d’assicurazione o
I'avente diritto dovranno, di massina, assumere una parte adeguata del
rischio. 5 .

. La conclusione di un’ assicurazione ‘contro il rischio di guerra  non
escreita cffetto alcuno su la conecssione o il rifiuto di un permesso di im-
portazione né sul diritto delle centrali di concludere o non concludere dei
contratti- di compera e di vendita.

" Salvo espressa disposizione contraria, organo esccutivo ¢ I'Ufficio di
guerra pei trasporti aggregato al Dipartimento- dell’ economia pubblica.

Art. 3. La copertura del rischio di guerra avviene mediante pagamento
di un premio e rilascio di una polizza.

L’aliquota dei premi sard fissata secondo le circostanze da una com-
missione nominata dal Dipartimento dell’ economia pubblica.

Un’ ordinanza del Dipartimento dell’ economia pubblica designerd le
merei indispensabili per le quali & obbligatoria 1'assicurazione dei trasporti
e quella per le quali siffatta assicurazione ¢ facoltativa.

11 Dipartimento dell’ cconomia pubblica avrd il diritto di far eseguire,
da organi ch’esso designera, le misurc di controllo necessarie per impedire
abnsi; queste misure si applicheranno ai trasporti 'assicurazione dei quali
& ohbligatoria ¢ a quelli pei quali l'assicurazione & facoltativa. Gli wuffiei
federali (Amministrazione delle dogane, Servizio delle importazioni, Cen-
trale svizzera per limportazione dcl carbone, «Carbura», Ufficio centrale
svizzero per l'importazione dei carburanti liquidi, ecc.) dovranno dare a
questi organi tutte le informazioni utili e permettere loro di esaminare
documenti giustificativi cd atti.

Art. 4. Se al verificarsi di danni i premi ineassati per 'assicurazione
non hanno ancora raggiunto I'importo necessario.per la loro copertura, la
Confederazione anticiperd i mezzi necessari. g

Art. 5. 11 Dipartimento dell’ econoniia pubbliea & autorizzato a far capo,
per I'esceuzione del presente decreto, alla collaborazione delle society d’assi-
curazione private; tuttavia deila collaborazione delle societd estere esso si
varri, solo fino a tanto che uel loro Stato d’origine sard accordata la reci-
procitd in confronto delle societd svizzere d’assicurazione.

Art. 6. Le infrazioni al presente decreto saranno punite in conformiti
delle disposizioni penali della legge federale del 1° aprile 1938 per assicu-
rare 1'approvvigionamento del paese con merci indispensabili.

I premi gia pagati restano acquisiti e non saranno restituiti.

Art. 7. L’Ufficio di guerra pei trasporti pud, contro le persone che non
soddisfanno all’ obbligo di concludere un’assicurazione o si oppongouo
all’ esecuzionc di un controllo, decidere che le importazioni di merci spedite
nlteriormente a dette persone dovranno essere dirette, per la semplifica-
zione del controllo, su uffici doganali particolarmente designati, per quanto
si tratti di trasporti T'assicurazione dei quali sia obbligatoria. Rimane riser-
vata I'azioue penale. ‘ .

. 'Se queste mancanze sono state commesse nell’azienda di una persona
giuridica, ovvero di una societi in nome collettivo o in accomandita o di
una dit_ta_individuale, dai loro organi, soci, direttori, impiegati, operai,
apprendisti o mandatari, la decisionc dell’ autoritd ¢ dirctta contro la so-
cietd, i dirigenti o i mandanti, a mcno che essi non possano provare che
hanno nsato tutta la diligenza necessaria per far osscrvare le prescrizioni
da parte delle persone indicate. 5

Art. 8. Le indennita indebitarﬁcnte riscosse ‘dovranno essere restituite.
La ripetizione dell’indcbito ‘¢ retta dalle disposizioni del codice delle

obbligazioni sugli atti illeciti (art. 41 e seg.) o su lindebito arricchimento
(art. 62 e seg.). ' :

JArt. 9. 1 proventi dell’ assicurazione spettano alla Confederazione.
Essi sono versati alla cassa federale per quanto non debbano essere devo-
Inti a 1no scopo previsto dall’ assicurazione.

Art. 10. 11 presente decreto entra in vigore il 1°.settembre 1939.

n Dip:\rtimf'nto dell’ economia pubblica emanerd le" disposizioni ncces-
sarie per I'applicazione del presente decreto; esso prenderd i provvedimenti
Decessari per quanto non abbia affidato questo compito al’ Ufficio di guerra
pei trasporti. 196. 23. 8. 39.

Decrelo del Consiglio federale
che istituisce un'assicurazione contro il rischio di guerra del trasporti per
acque continentali e per ferra di delerminate specie di cereall e di foraggi
b (Del 21 agosto 1939.)

Il Consiglio federale svizzero,'
visto I'art. 6 dclla legge fcderale del 10 aprile 1938
provigionamento del paesc con merci indispensabili,

visti gli articoli 3 e 142 della legge federale sulle dogane del 10 ottobre
1925, decreta: '

Art. 1. Per quanto le societa di assicurazione contro i rischi dei tras-
porti, autorizzate a operare in Isvizzera, non coprano il rischio di guerra dei
trasporti per acque continentali e per terra per importazione in Isvizzera

per assicurare I'ap-

di determinate specie di cereali e foraggi, la Confederazione pud, allo scopo
di rendere possibile o di agevolare I'importazione di queste merci, assicurare
il rischio di guerra di siffatti trasporti. ’ .

Art, 2, Sono oggetto dell’assicurazione contro il rischio di guerra dei
trasporti per acque continentali e per terra, i trasporti diretti in Isvizzera
| di determinate specie di cereali e foraggi, designate da un’ordinanza del
Dipartimento dell’economia pubblica e destinate ad essere consumate nella
Svizzera.

11 Dipartimento dell’cconomia pubblica ¢ autorizzato a enanare le
disposizioni pil particolareggiate, specialmente per quanto concerne I'esten-
sionc ¢ l'esecuzione dell’assicurazione contro il rischio di guerra, nonché
la designazione delle merei da assicurare. Il prenditore d’assicurazione o
I'avente diritto dovranno, di massima,, assumcre una parte adeguata del
rischio.

La conclusione di un'assicurazione contro il rischio di guerra non eser-
cita effetto alcuno sulla concessione o il rifiuto di un certificato di impor-
tazionc né sul diritto delle centrali di concludere o non concludere dei
contratti di compera c¢ di vendita.

Salvo espressa disposizione contraria, organo esecutivo ¢ 1'Ufficio di
guerra pei trasporti aggregato al Dipartimento dell’economia pubblica.

_ Art. 3. La copertura del rischio di guerra & obbligatoria e avviene me=
diante pagamento di un- premio e rilascio di una polizza.

L’aliquota dei premi sara fissata secondo le circostanze dall'Ufficio di
guerra pei trasporti. -

11 Dipartimento dell’economia pubblica avra il diritto di far eseguire,
da organi ch’esso designera, le misure di controllo necessarie per impedire
abusi. Gli uffici federali (Amministrazione delle dogane, Servizio delle im-
portazioni, ecc.), nonché la Societd cooperativa svizzera dci cereali e dei
foraggi dovranno dare a questi organi tutte le informazioni utili e permettere
loro di esaminare documenti giustificativi ed atti.

Art. 4. Se al verificarsi di danni i premi incassati per I'assicurazione non
hanno ancora raggiunto I'importo necessario per la loro copertura, la Con-
federazione anticipera i mezzi necessari.

Art. 5. 11 Dipartimento dell’economica pubblica & autorizzato a far capo,

per Vesecuzione del presente decreto, alla collaborazione degli organismi

" economici, nonche delle societa d’assicurazione private; tuttavia della colla-

borazione delle societa estere esso si varra solo fino a tanto che nel loro Stato

d’origine sara accordata la reciprocitd in confronto delle societa svizzere
; d’assicurazione.

: Art. 6. Le infrazioni al presente decreto saranno punite in conformita
i delle disposizioni penali della legge federale del 1° aprile 1938 per assicurare
T'approvvigionamento del paese con merci indispensabili.

1 premi gia pagati restano acquisiti e non saranno restituiti.

Art. 7. L’Ufficio di guerra pei trasporti pud, contro le persone che non
' soddisfano all’obbligo di concludere un’assicurazione o si oppongono all’ese-
cuzione di un controllo, decidere che le importazioni di merci spedite ulte-
riormentc a dette persone dovranno essere dirette, per la semplificazione del
controllo, su uffici doganali particolarmente designati. Rimane riservata
T'azione penale.

Se queste mancanzc sono state commesse nell’azienda di una persona
giuridica, ovvero di una societd in nome collettivo o in accomandita o di
una ditta individuale, dai loro organi, soci, direttori, impiegati, operai, appren-
disti o mandatari, la decisione dell’autoritd é diretta contro la socictd, i
dirigenti o i mandanti, a meno che essi non possano provare che hanno usato
‘tutta la diligenza necessaria per far osservare le preserizioni da parte delle .
-persone indicate

Art. 8. Le indennita indebitamente riscosse dovranno essere restituite,

La ripetizione dell'indebito é retta dalle disposizioni del codice delle
obbligazioni sugli atti illeciti (art. 41 e seg.) o su I'indebito arricchimento
(art. 62 e seg.).

Art. 9. I proventi dell’assicurazione spettano alla Confederazione.
Essi sono versati‘alla cassa federale per quanto non debbano essere devo-
luti a uno scopo previsto dall’assicurazione.

Art. 10. 11 presente decreto entra in vigore il 10 settembre 1939.

11 decreto del Consiglio federale del 30 settembre 1938/20 marzo 1939,
‘concerncnte la copertura del rischio di guerra per certi trasporti fluviali
e stradali, & abrogato a questa data, salvo per quanto riguarda i trasporti
pei quali il rischio di guerra & gia coperto a questo momento. L’aliquota
delle tasse e le condizioni anteriori continuano a sussistere per questi tras-
porti.

11 fondo costituito con le tasse antericrmente riscosse sari devoluto,
come fondo spettante alla Confederazione, all’assicurazione contro il rischio
di guerra e continuera ad essere alimentato coi premi chc saranno versati
ad csso in virtli del presente decreto. Per il caso in cui, all’abrogazione del
presente decreto, il fondo segnasse un’avanzo, fa stato l'art. 9.

11 Dipartimento dell’economia pubblica emanera le disposizioni neces-
sarie per 'applicazione del presente decreto; esso prendera i provvedimenti
necessari per quanto non abbia affidato questo compito all'Ufficio di guerra
pei trasporti. 196. 23. 8."39.

Relations avec le Danemark

L’'Office Suisse d'Expansion Commerciale, Lausanne, Place de la Ri-
ponne 3, informe les milieux industriels et commerciaux que Mt E. Nestel,
chaneelicr du Consulat général de Suisse & Copenhague, se tiendra & la
disposition des maisons suisses lc vendredi 1¢r septembre aux bureaux
du dit Office pour donner des renseignements sur les relations commer-
ciales entre la Suisse et le Danemark et sur les possibilités de vente qu’offre
ce marché. Les maisons désireuses de prendre contact avec-Mr Nestel sont
priées de se mettre en rapport avec le sitge de I'0.S.E.C. qui fixera les

rendez-vous. : 196, 23.8.39.
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Verschiedenes — Divers — Diversl

. Die Schweizerische National-Versicherungs-Gesellschaft in Bascl erhillt
die Kpnz_ession zum_ Betriebe der Elementarschaden-Versicherung in  der
Schweiz. 196. 23. 8. 39.

La compagnie d’assurances nationale suisse, A Bile, est autorisée &
exploiter en Suisse I'assurance contre les dommages causés par les éléments
naturels. 196. 23. 8. 39.

Postiiberweisungsdienst mit dem Ansland - Service internatloa! des virements postaux
Umrechnunqgskurse vom 23, August an — Cours de réduchion dés le 23 aoitt
Belgicn Fr, 75.45; Dénemark Fr. 92.80; Danzig Fr. 83. 50; Deutsehland

Fr. 178.—; fiir Fr. 1000. — und melr Fr. 177.95; Frankreich Fr. 11.76;

Italien Fr. 23.10; Japan Fr. 122.50; Jugoslawien Fr. 10.10; Luxemburg

Fr. 18.88; Marokko Fr. 11.76; Nicderlande Fr. 237.40; Schweden Fr. 107.10;

Tunesien Fr. 11.76; Ungarn Fr. 86.50; Grossbritannien und Irland Fr, 20.80.
Die Anpassung an dic Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L’adap-

tation aux fluctuatious des cours demeure réservée.

Liridn-Lausanne

Trust Fund

in New-York und Montreal

Fr. 96.— netto

und den Bankhiusern

La Rote & Co., Basel
Roguin & Cie, Lausanne

AG. fiir Verwalfung von "WCS“IIC“! Trausts (INTRAG

Als Anlage in sorgféltig ausgew#hlten nordamerikanischen
und kanadischen Stamm- und Vorzugsaktien empfehlen
wir den Kauf von Inhaber~Anteilscheinen des

lerica-Ganada

Vermogensbestand z. Zt. iiber 30 Millionen Franken

Zahlstellen fiir Anteilscheine und Coupons in der Schweiz,

Ausgabepreis vom 22. August 1939

Broschiiren sind erhiltlich bei simtlichen Sitzen und Niederlassungen der

Saiweizerisdien Bdlll‘QCSCIISﬂlﬂ“

Lombard, Odier & Ci¢, Geni

B.esnli« Sporioel Wildstrubsl

BernerOberland - Das bevorzugte Famillenhotel

Emasan Hot2l Vikloria-Baumoarien

Zentrale, ruhige Lage. Fir Sporiflscher Forellenbach.
Famitie Dir. E. Burkhalter. 1534

GRAPHEODIOGEE

Exakte Analysen ,

Beratung von Gesehiiftsleuten tiber Charakter, Berufs-

eignung, Arbeitseharakter, Vertrauenswitrdigkeit c:c.
Walter J. Gyger, Graphologische Praxis,
Oiten, Mattenweg 9. 2088 Tetephon 5.43.27.

N INE

PEr el

Tirr
interessanten
Ausban ciner allen Firma
der Maschinenbranehe
werden 50 bis 100 Miile gesucht

(garantiert keine Sanlerung) .
. evtl. in Verbindung mit Anstellung cines
versierien Buchhalters oder Korrespondenten

Angebote sind zu richten witer Chiffre Y 5259 Q an
Publicitas Basel 2098

Aegypten

Elektro~Ingenieur, der demnichst als Ver-
treter einer Schwcizer Firma nach Acgypten ver-
reist, ibernimmt noch weitere Vertretungen
von Schweizer Firmen der techuischen Brancbe.
Offcrten unter Chiffre L5297 Q an Publieitas Basel.

2109 Messerfabrik Elsener, Ibach~-Schwyz

Produktion A.G. Meilen

Der am 31. August fillig werdende Zinscoupon Nr. 9 unserer 5%-igen
Obligationen-Anleihe vom Jahre 1935 wird vom Mittwoch, den 30. August
an von unserer Geschiftskasse in Meilen, sowie in Ziirich von der Ziircher
Kantonalbank und der Hauptkassc der Migros A. G., Limmatstrasse 152, ab-
ziiglich 4 % Couponsteuer eingeldst. 2108 i

Meilen, den 23. August 1939. Die Direktion.

Manglaciure ges ﬁiﬂl‘ill‘ﬂﬂ!lﬂﬂ S.1., Le Locle

Assemhlée générale ordinaire des actionnaires
le vendredi 1¢r septembre 1939, aun siége de la Société

ORDRE DU JOUR:
1. Procés-verbal de la derniére assemblée générale.
2. Rapport du Conseil d’administration sur le 3m¢ exercice arrété au
30 juin 1939.
3. Rapport du commissaire-vérificateur.
4. Vote sur les conclusions de ce rapport.
5. Nominations statutaires.
Le bilan et lc compte de profits et pertes seront & la disposition des
actionnaires, au siége social, dés le 23 aofit.
Les cartes- d’admission seront délivrées jusqu’au 31 aofit au siege de la
Bocité. 21171
Le Conseil d’administration.

Hotel

Montreux EpEn

150B. Neb. Casino. Got. Hotel. Miss. Preise

PATENTE

KIRCHHOFER,
RYFFEL & Co.

ZORICH. 51 LOWENSTRASSE

Deifentiches nventar - Rechmungsn

in Nachl h
storbenen Herrn

Fridolin Mattmann = PPeter

gewescner Postbeamter, von Ballwil, wohnhalt gewesen in
Hoeclhdorf.

Die Gldubiger und Sehuldner dieses Erblassers, ein-
schlicsslich allfilliger Biirgsehaftsglaubiger, werden hiermit
aufgefordert, ihre Anspraecben und Sehulden his und mit
dem 22, September niiehsthin auf der Gemeluderatskanzlel
Hoehdori anzumelden.

Den Gliaubigern des Erblassers, welehe dic Anmeldung
ibrer Forderungen versiumen, sind dic Erben weder per-
sonlicb noeh mit der Iirbschaft haftbar. (Art. 580 u. ff 590
u. 591 des Z,G.B. u. § 75 u. ff des kant. Einfahrungs-
gesetzes. . 2112

Produktion A. G. Meilen

Durch Beschluss der ausscrordentlichen Generalversammlung  vom
25. Mirz 1939 wurden die bisher auf den Inhaber lautenden Stammakticn
unserer Gescllschaft in Namen-Aktien umgewandelt. Die neucn Titel sind
nunmehr gedruckt worden und cs ist der Austausch durchzufiihren.

Die Herren Stammaktionire werden daher aufgefordert, ihre Titel an die
Direktion der Gesellschaft einzusenden unter Beilage cines Nnmmernver-
zeichnisses und unter Angabe des genauen Namens und des Wohuortes des
Aktioniirs, auf dessen Namen die neuen Titel ausgefertigt und im Aktien-
buch eingetragen werden sollen.

Wir machen darauf aufmerksam, dass auf Grund der bisherigen, aut
den Inhaber lautenden Stammakticn kiinftig keinerlei Aktionfirrechte mehr
ausgeiibt und insbesondere auch keine Dividenden bezogen werden konnen.

Meilen, den 18. August 1939. . 21161
Der Verwaltungsrat.

des am 7. August 1939 in Luzern ver-

Bleehdosen~ ui
Plakatfabrik

J. Ernst & Co.
Kiisnacht-Zch.

Buchdruckerei ¥RITZ POCHON-JENT Aktiengesellsebaft in Bern

— Imprimerie FRITZ POCHON-JENT Société anonyme i Berne



	

